"EAGLE'S TALON" EXTRACTOR FOR RUGER™ 10/22™ - EAGLE'S
TALON EXTRACTOR FOR RUGER 10/22

At a Glance: Machined from hardened tool steel to last a lifetime Unique positive
"hook" design grabs casings securely and surely Reduces failures-to-eject and
"stove-pipe" malfunctions Includes an extra power spring for added reliability
TANDEMKROSS LIFETIME guarantee The TANDEMKROSS "Eagle's Talon"
Extractor is a much needed reliability upgrade that replaces the stamped factory
provided extractor. Often the factory extractor won't maintain a secure enough
hold on the spent casing as the pistol is cycling and will case stove-pipes and
failures-to-eject malfunctions. Luckily with this simple to install and affordable
upgrade, you can greatly improve the reliability of your firearm! TANDEMKROSS
"Eagle's Talon" Extractor is correctly machined with a positive hook that will grab
and secure each round until it needs to be ejected. Eliminate your frustrations at
the range with a much better part that will throw your spent cases far away from
ever causing another failure-to-eject! Supported Firearms: Ruger® 10/22® and
22 Charger™ variants 10/22® Carbine 10/22® Target LITE

Attributes

Name: EAGLE'S TALON EXTRACTOR FOR RUGER 10/22
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039429

Mfr. No.: 1718N0038SSL1
Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 102mm

UPC: 091131144855

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir den "Eagle's Talon" Extractor

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des "Eagle's Talon" Extractors fir Ruger™ 10/22™ von TANDEMKROSS. Dieser
Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer Feuerwaffe lesen und verstehen, bevor Sie den
Extractor installieren.

®* Verwenden Sie den Extractor nur mit den unterstiitzten Feuerwaffen: Ruger® 10/22® und 22 Charger™
Varianten.

® Halten Sie den Extractor und alle Waffenteile von Kindern fern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen zu lhrem Produkt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwenden Sie den Extractor nur in einer sicheren Umgebung, z. B. auf einem Schiel3stand.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Extractors entladen ist.

Achten Sie darauf, dass der Extractor korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Prifen Sie regelmalflig den Zustand des Extractors und ersetzen Sie ihn bei sichtbarem Verschleil3.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Entfernen des alten Extractors: Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer Waffe, um
den werkseitigen Extractor zu entfernen.
3. Installation des "Eagle's Talon" Extractors:
® Setzen Sie den neuen Extractor an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Extractor sicher sitzt und keine losen Teile vorhanden sind.
4. Uberpriifung: Testen Sie die Funktion des Extractors, indem Sie einige leere Hilsen durch die Waffe fiihren.

Nutzung

* Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

® Achten Sie darauf, dass der Extractor ordnungsgeman funktioniert, bevor Sie mit dem Schiefl3en beginnen.

® Bei Problemen wahrend des Schiel3ens (z. B. StovePipes oder Auswurfprobleme) Uberpriifen Sie den
Zustand des Extractors und der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Extractoren gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Kontaktieren Sie lhre drtliche Entsorgungsstelle, wenn Sie unsicher sind, wie Sie den Extractor sicher
entsorgen kdénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen und weitere Informationen Uiber den "Eagle's Talon" Extractor wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zuverlassigkeit Ihrer Waffe von der ordnungsgemafen Verwendung und
Wartung abhéngt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres SchiefRerlebnis zu gewahrleisten.



EAGLE'S TALON Extractor for Ruger 10/22 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EAGLE'S TALON Extractor for your Ruger 10/22. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before
installation and usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the extractor.

Keep the extractor and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the extractor for wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are familiar with the operation and maintenance of your Ruger 10/22 before using the extractor.
Use only compatible firearms as specified: Ruger 10/22 and 22 Charger variants.

Do not modify the extractor or firearm in any way that could compromise safety.

Wear appropriate eye and hearing protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Unloading the Firearm

® Ensure the firearm is completely unloaded before proceeding with installation.
2. Removing the Factory Extractor

* Follow the manufacturer's instructions to safely remove the factory extractor from your Ruger 10/22.
3. Installing the EAGLE'S TALON Extractor

® Align the EAGLE'S TALON Extractor with the mounting point.
® Securely fasten the extractor according to the installation instructions provided by TANDEMKROSS.

4. Installing the Extra Power Spring

® |nsert the extra power spring into the designated area to enhance reliability.
® Ensure that the spring is seated correctly to avoid malfunctions.

5. Testing the Installation

® After installation, perform a function check to ensure the extractor operates correctly.
® Cycle the action of the firearm to confirm that the extractor securely holds the spent casings.

6. Using the Firearm

® | oad the firearm with appropriate ammunition and follow standard operating procedures.
® Monitor the performance of the extractor during use and be alert for any malfunctions.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the extractor becomes damaged or worn beyond safe use, dispose of it responsibly to prevent

environmental harm.
® Consider recycling options for metal components wherever possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the EAGLE'S TALON Extractor, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use. Enjoy your enhanced shooting experience with the
EAGLE'S TALON Extractor for Ruger 10/22.



Guide de Securité pour I'Extracteur "Eagle's Talon"
pour Ruger™ 10/22™

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extracteur "Eagle's Talon" de TANDEMKROSS pour votre Ruger™ 10/22™. Ce produit a été
congu pour améliorer la fiabilité de votre arme a feu et réduire les pannes d'éjection. Afin d'assurer votre sécurité et
celle des autres, il est important de suivre les instructions et les précautions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler I'extracteur.

Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.

Evitez de pointer votre arme dans une direction non sécurisée a tout moment.

Familiarisezvous avec les lois relatives a la possession et a I'utilisation d'armes a feu dans votre région.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Vérifiez régulierement I'état de I'extracteur et remplacezle s'il montre des signes d'usure ou de dommages.
Ne tentez pas d'utiliser I'extracteur avec des munitions non recommandées ou endommageées.
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* Ne modifiez pas l'extracteur ou d'autres composants de votre arme a feu sans l'avis d'un professionnel.

® En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement d'utiliser I'arme et consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation de I'Extracteur "Eagle's Talon"
1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et que vous avez un espace de travail propre.
2. Démontage :

® Retirez le chargeur et ouvrez la culasse.
® Retirez I'extracteur d'origine en suivant les instructions du fabricant de votre arme.

3. Installation :

® |nsérez I'extracteur "Eagle's Talon" dans le logement prévu a cet effet.
® Assurezvous qu'il est correctement en place et qu'il fonctionne librement.

4. Test:

® Testez I'arme en utilisant des munitions appropriées pour vous assurer que l'extracteur fonctionne
correctement.

Utilisation de I'Extracteur

® Utilisez toujours des munitions recommandées pour votre Ruger™ 10/22™,

® Effectuez des vérifications fréquentes pour vous assurer que I'extracteur maintient une prise sécurisée sur les
douilles.

® En cas de probléme d'éjection, vérifiez I'extracteur et consultez un professionnel si nécessaire.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas I'extracteur ou d'autres composants de I'arme a feu dans des ordures ménageéres.
® Consultez un professionnel pour I'élimination appropriée des piéces usées ou endommagées.
®* Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'extracteur "Eagle's Talon" de TANDEMKROSS, veuillez consulter
le site web de TANDEMKROSS ou contacter le service client. Assurezvous de conserver ce guide pour référence
future.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée de votre extracteur
"Eagle's Talon" et de votre arme a feu. Merci de votre attention a la sécurité et a votre responsabilité en tant
qu'utilisateur.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo dell'Estrattore
"Eagle's Talon" per Ruger™ 10/22™

Introduzione

Benvenuto! Grazie per aver scelto I'Estrattore "Eagle's Talon" di TANDEMKROSS per la tua Ruger™ 10/22™,
Questo prodotto € progettato per migliorare I'affidabilita della tua arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma sia sempre scarica prima di installare o0 maneggiare I'estrattore.

Non utilizzare I'estrattore se noti danni visibili o segni di usura.

Conserva l'estrattore e le munizioni in luoghi sicuri e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione dell'arma.

In caso di malfunzionamenti, non tentare di riparare I'arma da solo; rivolgiti a un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza solo munizioni compatibili con la Ruger™ 10/22™.,

Non sovraccaricare I'arma con munizioni difettose o danneggiate.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'utilizzo dell'arma.
Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non coinvolte.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione dell'Estrattore

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione dell'Estrattore Esistente:
® Utilizza un cacciavite adatto per rimuovere l'estrattore originale.
® Fai attenzione a non danneggiare il meccanismo interno dell'arma.
3. Installazione dell'Estrattore "Eagle's Talon™":
® Posiziona l'estrattore "Eagle's Talon" nel suo alloggiamento.
® Fissa l'estrattore con le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
4. Controllo: Verifica che I'estrattore si muova liberamente e che non ci siano ostruzioni.

Uso dell'Estrattore
® Dopo l'installazione, carica I'arma con munizioni appropriate.

® Verifica il corretto funzionamento dell'estrattore durante le prime sessioni di tiro.
® Monitora eventuali malfunzionamenti e contatta un professionista se necessario.

Istruzioni per il Disposizione

® Non gettare I'estrattore usato o danneggiato nei rifiuti normali.
® Contatta un centro di raccolta di rifiuti pericolosi per la corretta eliminazione dell'estrattore.
® Segui le normative locali riguardanti la gestione dei materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza e all'uso dell'Estrattore "Eagle's Talon", ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore autorizzato o visitare il sito ufficiale di TANDEMKROSS.

Conclusione



L'Estrattore "Eagle's Talon" & un eccellente aggiornamento per la tua Ruger™ 10/22™. Seguendo queste istruzioni
di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e affidabile del tuo prodotto. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania wyciggacza
"Eagle's Talon" dla Ruger™ 10/22™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciagacza "Eagle's Talon" od TANDEMKROSS. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ niezawodnos$¢ Twojej broni Ruger 10/22. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyciggacza i broni.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Nie uzywaj wyciggacza, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.
Uzywaj wyciggacza tylko z bronig Ruger 10/22 i jej wariantami.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Zdejmij oryginalny wyciagacz z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Umies¢ wyciggacz "Eagle's Talon" w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

® Zainstaluj dodatkowg sprezyne o zwiekszonej mocy, aby zwiekszy¢ niezawodnosgé.

® Sprawdz, czy wyciggacz dziata prawidtowo przed uzyciem broni.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Regularnie sprawdzaj stan wyciggacza podczas uzytkowania.
® Po kazdym uzyciu oczys¢ wyciagacz i bron, aby usung¢ zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciggacza "Eagle's Talon" skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem w Twoim kraju.



EAGLE'S TALON EXTRACTOR KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TANDEMKROSSIN "Eagle's Talon" extractorin Ruger™ 10/22™ aseeseesi. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseen luotettavuutta ja suorituskykya. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
seka asennus ja kayttdohjeita. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen kuin asennat tai huollat extractoria.
Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja patruunoita.

Tarkista extractorin kunto sdanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Ala kayta aseita, joissa on vaurioituneita tai kuluneita osia.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd extractori on asennettu oikein ennen ampumista.

Ala yrita purkaa tai muokata extractoria ilman asiantuntevaa apua.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumaradalla.

Valta ampumista, jos huomaat ongelmia aseen toiminnassa (esim. pannuputkia tai epdonnistumisia
laukaisussa).

* Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisié tai eldimia, vaikka ase olisi tyhjennetty.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etta siina ei ole patruunoita.

2. Poista vanha extractor: Kayta tarvittavia tyokaluja vanhan extractorin poistamiseen. Varmista, etté kaikki
osat on poistettu huolellisesti.

3. Asenna uusi extractor: Aseta "Eagle's Talon" extractor paikalleen ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.

4. Tarkista asennus: Varmista, etta extractor liikkuu vapaasti ja ettd se on oikein asennettu.

5. Testaa ase: Suorita turvallinen testiammunta varmistaaksesi, ettd extractor toimii oikein.

Kayttoéohjeet

Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.

Kaynnistd ammunta vain, kun olet varma, etta kaikki ymparillasi ovat turvassa.
Seuraa aseen kayttdohjeita ja tarkista saannoéllisesti, ettd extractor toimii kunnolla.
Ala yrita ampua, jos huomaat ongelmia aseen toiminnassa.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat tai rikkoutuneet osat ymparistoystavallisesti.
* AlA heita osia tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteys paikallisiin jAtemanagementviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja "Eagle's Talon" extractorin kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteys
valmistajaan tai asiakaspalveluun. Varmista, etté kaytat vain virallisia kanavia saadaksesi ajankohtaista ja tarkkaa
tietoa.



Sakerhetsanvisningar for "EAGLE'S TALON"
EXTRACTOR

Introduktion

Tack for att du valt "EAGLE'S TALON" Extractor for Ruger™ 10/22™., Denna produkt ar designad for att forbattra
tillforlitligheten hos ditt vapen och ge en saker och effektiv anvéndning. For att sékerstalla din sakerhet och korrekt
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast "EAGLE'S TALON" Extractor med Ruger® 10/22® och 22 Charger™ varianter.
Installera alltid extractorn enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador och sékerhetshot.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning for att skydda dig mot eventuella risker.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du pabdrjar installationen av extractorn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av "EAGLE'S TALON" Extractor:

Se till att ditt vapen ar avstangt och ur funktion.

Ta bort den befintliga extractorn enligt tillverkarens anvisningar.

Placera "EAGLE'S TALON" Extractor i den avsedda platsen.

Anvand den medfdljande kraftfjadern for att sakerstalla korrekt funktion.
Kontrollera att extractorn sitter ordentligt pa plats innan du atermonterar vapnet.

2. Anvédndning av "EAGLE'S TALON" Extractor:

® | adda alltid vapnet korrekt och f6lj sdkerhetsprotokoll vid skjutning.

® Observera att den unika "krok"designen kommer att greppa hylsorna sékert.

® Vid problem med att kasta ut hylsor, kontrollera att extractorn &r korrekt installerad och att inga hinder
finns i vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera alla trasiga eller slitna delar av produkten pa ett sékert satt.
® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
® Tank pa att atervinna delar av produkten dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Det ar viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av "EAGLE'S
TALON" Extractor. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani Extractoru EAGLE'S
TALON pro Ruger™ 10/22™

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Extractor EAGLE'S TALON od spole¢nosti TANDEMKROSS. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil spolehlivost vasi zbrané Ruger 10/22. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani a maximalni
vykon, prosime, abyste si pozorné precetli ndsledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze zbran je vzdy v bezpecném stavu (napf. bez ndboje) pfi manipulaci s extractorem.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte extractor na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je extractor spravné nainstalovan a funkéni.

Nikdy se nepokouSejte pouzit extractor, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

PTi vyméné extractoru se ujistéte, Ze zbran je zcela vybité.

Pokud dojde k selhani vystrelu nebo k "stovepipe" poruse, okamzité zkontrolujte, zda extractor spravné
funguije.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:
* Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Odstranéni starého extractoru:

® Pomoci vhodného nastroje odstrarite stary factory extractor.
® Dbejte na to, abyste nezptsobili podkozeni ostatnich ¢asti zbrang.

3. Instalace extractoru EAGLE'S TALON:

® Vlozte novy extractor do pfisluSného otvoru.
® Ujistéte se, Ze je spravné usazen a zajistén.

4. Testovani:

® Po instalaci provedte bezpecnostni testy, abyste se ujistili, Ze extractor funguje spravné.
® Zkontrolujte, zda extractor bezpecné uchopi ndboje a spravné je vyhazuje.

Pokyny k likvidaci
®* Nepouzivané nebo poskozené soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je extractor poSkozen, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro bezpe€nou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouziti se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte po ruce informace o produktu a zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt TANDEMKROSS. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou!



